Model: €STLI20018 CSTLI202522 CSTLI202522E CSTLI202522X CSTLI202522-X CSTLI202522S

CSTLI202522H CSTLI202522M CSTLI202522A UCSTLI202522 UCSTLI202522X UCSTLI202522-X

Viteza fara sarcina: 1- 5000 rpm
2- 6500 rpm
Diametru taiere: 255 mm
Diametru retusare: 220 mm
Voltaj: D.C 40V
Cartus baterie: FBLI2001 FBLI2002
AVERTISMENTE DE SIGURANTA

Instructiuni de siguranta importante

Cititi toate instructiunile

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

Instructiuni generale

1. Nu permiteti niciodata persoanelor care nu sunt familiare cu aceste instructiuni sau copiilor sa
foloseasca aparatul. Reglementarile locale pot restrictiona varsta operatorului. Este periculos in mainile
utilizatorilor sau a copiilor neantrenati.

2. Asigurati-va ca oricine va folosi manualul.
3. Folositi tunderea cu coarde cu cea mai mare atentie si atentie.

4. Actionati dispozitivul de tundere a sirurilor numai daca va aflati intr-o stare fizica buna. Efectuati toate
lucrarile cu calm si atentie. Utilizati bunul simt si retineti ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentele sau pericolele care apar la alte persoane sau proprietatea acestora.

5. Nu actionati niciodata taietorul de siruri cand sunteti obosit

6. Evitati pornirea accidentala:

- Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit inainte de a instala bateria.

Introducerea acumulatorului in dispozitivul de tuns cu siruri cu comutatorul activat provoaca accidente.
7. Dispozitivul de taiere a sirurilor trebuie oprit imediat daca prezinta semne de functionare anormala.

8. Nu fortati instrumentul. Acesta va face treaba mai bine si cu mai putine probabilitati de risc de ranire
la rata pentru care a fost conceput.



9. Nu exagerati. Pastrati echilibrul si echilibrul corespunzator in orice moment.
10. Ramai alerta - Urmareste ce faci. Foloseste bunul simt. Nu folositi aparatul cand sunteti obosit.

11. Pastrati aparatele de ralanti in interior.

Utilizarea intentionata a instrumentului

1. Folositi instrumentul potrivit. Aparatul de tuns fara fir este destinat numai taierii de iarba si buruieni
usoare. Nu trebuie utilizat in niciun alt scop, cum ar fi tdierea sau gardul viu, deoarece acest lucru poate
provoca vatamari.

2. Folositi numai accesoriile si accesoriile recomandate de producator. Utilizarea oricaror alte accesorii si
accesorii poate creste riscul de ranire.

Echipament individual de protectie
1. Tmbraca-te corect. Hainele purtate trebuie s3 fie functionale si adecvate, adicd

Nu purtati haine largi sau bijuterii. Pot fi prinsi in piese Tn miscare. Utilizarea manusilor groase din piele
si incaltaminte substantiala este recomandata atunci cand lucrati in aer liber. Purtati o acoperire de par
de protectie pentru a contine parul lung.

2. Pentru a evita leziunile la nivelul capului, ochilor, mainilor sau picioarelor, precum si pentru a va
proteja auzul, trebuie utilizate urmatoarele echipamente de protectie si imbracaminte de protectie in
timpul functionarii echipamentului.

6. Salopeta de lucru protejeaza impotriva ranilor
a remediat faptul ca utilizatorul poarta salopeta de lucru.

7. Manusile speciale din piele groasa fac parte din echipamentul prescris si trebuie purtate intotdeauna
n timpul functionarii instrumentului.

8. Cand folositi instrumentul, purtati intotdeauna pantofi robusti cu talpa antiderapanta. Aceasta
protejeaza impotriva ranilor

9. Folositi o masca de praf daca functionarea este praf. Siguranta electrica si a bateriei
1. Evitati mediul periculos. Nu utilizati

scula Tn locuri umede sau umede sau expuneti-o la ploaie. Apa care intra in instrument va creste riscul
de electrocutare.



2. Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit Tnainte de
conectarea la acumulator, ridicarea sau transportarea masinii. pe comutatorul sau masina de alimentare
care are comutatorul pornit, provoaca accidente.

3. Deconectati acumulatorul de la aparat inainte de a efectua orice ajustari, schimbarea accesoriilor sau
depozitarea aparatului. Astfel de masuri preventive de siguranta reduc riscul pornirii accidentale a
masinii.

3. Purtati intotdeauna o casca acolo unde exista riscul caderii obiectelor. Casca de protectie trebuie
verificatd la intervale regulate de deteriorare si

numai casti de protectie aprobate.
4. Folositi ochelari de protectie. Viziera castii (sau alternativ ochelari de protectie) protejeaza fata
instrumentului purtati intotdeauna ochelari de protectie sau o viziera pentru a preveni ranirea ochilor.

5. Purtati echipament adecvat de protectie Tmpotriva zgomotului pentru a evita deficientele de auz
(casti de urechi, dopuri pentru urechi etc.).

6. Cand bateria nu este utilizata, pastrati-l departe de alte obiecte metalice, cum ar fi agrafe de hartie,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care pot face o conexiune de la un terminal
la altul.

7. 1n conditii abuzive, lichidul poate fi evacuat din baterie; evita contactul. Dacd contactul apare
accidental, spalati cu apa, contactul lichid cu ochii, solicitati ajutor medical. Lichidul evacuat din baterie
poate provoca iritatii sau arsuri.

8. Nu utilizati un acumulator sau o masina care are baterii care pot prezenta un comportament
imprevizibil

9. Nu expuneti un acumulator sau o masina la umiditate sau temperatura peste 130 ° C (265 ° F) poate
provoca explozii.

10. Urmati toate instructiunile de Tncarcare si nu incarcati acumulatorul sau masina in afara intervalului
specificat.

11. folositi numai piese de schimb identice. Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei produsului.

12. Nu modificati si nu Tncercati sa reparati masina sau acumulatorul, cu exceptia celor indicate in
instructiunile de utilizare si ingrijire.

13. Celula poate exploda. Verificati cu codurile locale pentru posibile instructiuni speciale de eliminare.



14. Nu deschideti sau mutilati bateria (bateriile). Electrolitul eliberat este coroziv si poate provoca leziuni
ale ochilor sau pielii. Poate fi toxic daca este Tnghitit.

15. Nu incarcati bateria in ploaie sau in locuri umede.

Pornirea instrumentului

1. Asigurati-va ca nu exista copii sau alte persoane la o raza de lucru de 15 metri (50 ft), acordati atentie
si animalelor din

vecindtate de lucru. in caz contrar, nu mai utilizati instrumentul.

2. Tnainte de utilizare, verificati intotdeauna daca instrumentul este sigur pentru operare. Verificati
siguranta capului de taiere din nailon si a dispozitivului de protectie si a declansatorului / manetei
comutatorului pentru o actiune usoara si corecta. Verificati daca exista manerele curate si uscate si
testati functia de pornire / oprire a comutatorului.

3. Verificati piesele deteriorate nainte de a utiliza Tn continuare instrumentul. Un dispozitiv de protectie
sau alta parte deteriorata trebuie verificata cu atentie pentru a determina

ca va functiona corect si isi va indeplini functia dorita. Verificati alinierea pieselor mobile, legarea
pieselor mobile, ruperea pieselor, montarea si orice alte conditii care ar putea afecta functionarea
acesteia. O protectie sau o alta parte deteriorata trebuie reparata sau inlocuita in mod corespunzator de
catre centrul nostru de service autorizat, cu exceptia cazului in care este indicat in altd parte Tn acest
manual.

4. Porniti motorul numai atunci cand mainile si picioarele sunt departe de capul de taiere din nailon.

5. Inainte de pornire, asigurati-va c& capul de tdiere din nailon nu are contact cu obiecte dure, cum ar fi
ramuri, pietre etc. deoarece capul de taiere din nailon se va roti la pornire.

6. Scoateti orice cheie de reglare, cheie sau capacul lamei inainte de a porni scula electrica. Un accesoriu
|asat atasat la o parte rotativa a sculei electrice poate duce la vatamari corporale.

7. Asigurati-va ca nu exista cabluri electrice, conducte de apa, conducte de gaz etc. care ar putea cauza
un pericol daca sunt deteriorate prin utilizarea instrumentului.

8. Nu utilizati un instrument de taiere care nu este recomandat de INGCO.
Metoda de operare

1. Utilizati instrumentul numai in conditii de lumin3 si vizibilitate bune. Tn timpul sezonului de iarn
feriti-va de zonele alunecoase sau umede, de gheata si zapada (risc de alunecare). Asigurati-va
intotdeauna un picior sigur.

2. Aveti grija de ranirea picioarelor si a mainilor de pe capul de taiere din nailon.

3. Nu tdiati niciodata deasupra Tnaltimii taliei.



4. Nu stati niciodata pe o scara si rulati instrumentul.
5. Nu urcati niciodata Tn copaci pentru a efectua operatia de tdiere cu instrumentul.
6. Nu lucrati niciodata pe suprafete instabile.

7. indepértati nisipul, pietrele, cuiele etc. care se gisesc in zona de lucru. Particulele strdine pot
deteriora capul de taiere din nailon.

8. 1n cazul in care capul de tiiere din nailon loveste pietre sau alte obiecte dure, opriti imediat motorul si
inspectati capul de taiere din nailon.

9. Tnainte de a incepe tdierea, capul de tiiere din nailon trebuie s fi atins viteza maxima de lucru.

10. Tn timpul functiondrii, tineti intotdeauna scula cu ambele maini. Nu tineti niciodata instrumentul cu o
mana in timpul utilizarii. Asigurati-va intotdeauna un picior sigur.

11. Capul de taiere din nailon trebuie sa fie echipat cu protectie. Nu rulati niciodata instrumentul cu
protectii deteriorate sau fara protectii la locul lor!

12. Tn timpul functionarii, toate echipamentele de protectie, cum ar fi dispozitivele de protectie
furnizate cu dispozitivul de taiere a sirurilor, trebuie utilizate.

13. Cu exceptia cazului de urgentad, nu aruncati niciodata sau aruncati scula la pamant sau aceasta poate
deteriora grav scula.

14. Nu trageti niciodata scula pe sol atunci cand va deplasati dintr-un loc Tn altul, scula se poate
deteriora daca este deplasata in acest mod.

15. Scoateti intotdeauna cartusul bateriei din instrument:

- ori de cate ori lasati instrumentul nesupravegheat;

- Tnainte de a elimina un blocaj;

- Tnainte de verificarea, curatarea sau lucrarea la instrument;

- ori de cate ori instrumentul incepe sa vibreze anormal;

- ori de cate ori transportati instrumentul.

16. Asigurati-va intotdeauna ca orificiile de ventilatie sunt pastrate departe de resturi.
17. Elementele de tdiere continua sa se roteasca dupa oprirea motorului.

18. Nu folositi sculele electrice Tn atmosfera exploziva sau in apropierea gazelor sau a prafului.
Instrumentele electrice creeaza scantei care pot aprinde praful sau fumul.

19. Luati o odihna pentru a preveni pierderea controlului cauzata de oboseala. Va recomandam sa va
odihniti intre 10 si 20 de minute in fiecare ora.

20. Tineti unealta electrica numai prin suprafete de prindere izolate, deoarece instrumentul de taiere
poate contacta cablurile ascunse. Instrumentul de taiere care intra in contact cu un fir ,,sub tensiune”



poate face partile metalice expuse ale sculei electrice ,sub tensiune” si poate provoca un soc electric
operatorului.

21. Nu folositi instrumentul pe pante abrupte.
22. Hamul de umar trebuie utilizat in timpul functionarii, daca este furnizat impreuna cu instrumentul.
23. Nu porniti instrumentul cand instrumentul de tdiere este

24. Tnainte de a porni instrumentul, asigurati-va cd instrumentul de tliere nu atinge solul si alte
obstacole, cum ar fi un copac.

25. Pastrati intotdeauna mainile, fata si hainele

26. Utilizati unealta de taiere numai marcata cu o viteza egald sau mai mare decat viteza marcata pe
instrument.

Simboluri

Urmatoarele arata simbolurile utilizate pentru instrument.

volti

Tncalcit cu iarba taiata.

curent continuu

nici-o viteza de incarcare

Instructiuni de intretinere

1. Starea capului de taiere din nailon, dispozitivele de protectie trebuie verificate inainte de a incepe
lucrarile.

2. Opriti motorul si scoateti cartusul bateriei nainte de efectuarea lucrarilor de intretinere, inlocuind
capul de taiere din nailon sau cablul de nailon si curatand instrumentul.

3. Verificati daca nu exista elemente de fixare libere si piese deteriorate, cum ar fi fisuri in capul de
taiere din nailon.



4. Respectati instructiunile pentru lubrifierea si schimbarea accesoriilor, daca este cazul.

5. Cand nu este utilizat, depozitati echipamentul intr-un loc uscat interior, care este blocat sau la
indemana copiilor.

6. Folositi numai piesele de schimb si accesoriile recomandate de producator.

7. Inspectati si intretineti instrumentul in mod regulat, mai ales inainte / dupa utilizare. Reparati
instrumentul numai de catre centrul nostru de service autorizat.

8. Pastrati manerele uscate, curate si fara uleiuri si grasimi.

9. Pastrati intotdeauna instrumentul in bune conditii de lucru. O Intretinere deficitara poate duce la
performante inferioare si poate scurta durata de viata a sculei.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

1. Tnainte de a utiliza cartusul bateriei, cititi toate instructiunile si marcajele de atentionare de pe (1)
incadrcatorul bateriei, (2) bateria si (3) produsul folosind bateria.

2. Nu dezasamblati cartusul bateriei.

3. Daca timpul de functionare a devenit excesiv mai scurt, opriti imediat functionarea. Poate rezulta un
risc de supraincalzire, posibile arsuri si chiar o explozie.

4. Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti-l cu apa limpede si cautati imediat asistentd medicala. Poate
duce la pierderea vederii.

5. Nu scurtcircuitati cartusul bateriei:
(1) Nu atingeti terminalele cu niciun material conductiv.

(2) Evitati depozitarea cartusului bateriei intr-un recipient cu alte obiecte metalice, cum ar fi cuie,
monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul bateriei la apa sau ploaie.

6. Nu depozitati instrumentul si cartusul bateriei in locuri in care temperatura poate atinge sau depasi
50°C(122°F).

7. Nu incinerati cartusul bateriei chiar daca este grav deteriorat sau este complet uzat.
8. Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti bateria.

9. Nu utilizati o baterie deteriorata.



10. Bateriile litiu-ion continute sunt supuse cerintelor legislatiei privind marfurile periculoase.

Pentru transporturi comerciale de ex. de catre terti, agenti de expeditie, trebuie respectata cerinta
speciala privind ambalarea si etichetarea.

Pentru pregatirea articolului expediat, este necesar consultarea unui expert pentru materiale
periculoase. Va rugam sa respectati, de asemenea, reglementari nationale mai detaliate.

Bandati sau mascati contactele deschise si impachetati bateria astfel incat sa nu se poata deplasa in
ambalaj.

11. Respectati reglementarile locale referitoare la eliminarea bateriei.

12. Utilizati bateriile numai cu produsele specificate de Makita

ATENTIE: Utilizati numai baterii originale INGCO. Utilizarea bateriilor INGCO neautentice sau a bateriilor
care au fost modificate poate duce la explozia bateriei, de asemenea, anuleaza garantia INGCO pentru
instrumentul si incarcatorul INGCO.

Sfaturi pentru mentinerea duratei maxime de viata a bateriei

1. Tncrcati cartusul bateriei tnainte de a fi descdrcat complet. Opriti intotdeauna functionarea sculei si
incarcati cartusul bateriei atunci cand observati o putere mai mica a sculei.

2. Nu reincarcati niciodata o baterie complet incarcata. Supraincarcarea scurteaza durata de viata a
bateriei.

3. Incdrcati cartusul bateriei cu temperatura camerei

temperaturala 10° C-40°C (50 ° F - 104 ° F). Lasati un cartus de baterie fierbinte sa se raceasca inainte
de al incarca.

4. Incdrcati cartusul bateriei dacd nu il utilizati o perioada lunga de timp (mai mult de sase luni).
Acest grafic este Tnsotit de cuvintele AVERTISMENT si apeluri PERICOL

atentie la un act al unei afectiuni care poate duce la GRAVE

RANITI.

CITITI SI INTELEGTI Manualul operatorului si Manualul de siguranta.

PORTA MARUT PROTECTIA OCHILOR, PROTECTIA URECHILOR SI PROTECTIA CAPULUL.



PORTA PROTECTIA PICIULUI

POARTA MANUSI

FERITI-VA DE OBIECTELE ARUNCATE LAVITE PRIN TAIEREA ATASAMENTELOR. NU UTILIZATI NICIODATA
FARA APARATUL DE LAME MONTAT CORECT.

NU EXPUNETI LA PLOI

NU UTILIZATI LAME rotunde

6500 MAX. VITEZA ARBORULUI DE IESIRE, RPM/ min
PERICOLUL FII CONSTIENT DE OBIECTELE ARUNCATE

PASTRATI CATATATORII.

1 Indicator de viteza

2 Butonul principal de alimentare

3 Lampa de alimentare

4 Cartus baterie

5 Manetad de blocare

6 Comutati declansatorul

7 Hanger

8 Buton de control al vitezei

9 Protector (pentru cap de taiere din nailon)

10 Ham de umar



Descriere functionala:

AVERTISMENT: Asigurati-va intotdeauna ca instrumentul este oprit si cartusul bateriei este Indepartat
inainte de a regla sau verifica functia instrumentului. Nerespectarea si scoaterea cartusului bateriei
poate duce la vatamari corporale grave la pornirea accidentala.

ATENTIE: Opriti intotdeauna instrumentul Thainte de a instala sau scoate cartusul bateriei.

ATENTIE: Tineti instrumentul si cartusul bateriei. Nu tineti unealta si bateria si duce la deteriorarea
sculei si a cartusului bateriei si la vatamari corporale.

Pentru a scoate cartusul bateriei, glisati-l din instrument in timp ce glisati butonul din partea din fata a
cartusului.

Pentru a instala cartusul bateriei, aliniati limba pe cartusul bateriei cu canelura din carcasa si glisati-o Tn
pozitie. Introduceti-l pana la capat pana se blocheaza la loc cu un mic clic. Daca puteti vedea indicatorul
rosu in partea superioara a butonului, acesta nu este blocat complet.

ATENTIE: Instalati intotdeauna cartusul bateriei complet pan& cand indicatorul rosu nu poate fi vizut. Tn
caz contrar, poate cadea accidental din instrument, provocand ranirea dvs. sau a cuiva din jurul vostru.

ATENTIE: Nu instalati cartusul bateriei cu forta. Daca cartusul nu aluneca usor, nu este introdus corect.

ATENTIE: Utilizati intotdeauna combinatia corecta de unealta de tadiere si protector.

AVERTISMENT: Nu folositi niciodata instrumentul fara protectia ilustrata in pozitie. Nerespectarea
acestui lucru poate provoca vatamari corporale grave.

ATENTIE: Utilizati intotdeauna cheile furnizate) pentru a scoate sau a instala instrumentul de taiere.
ATENTIE: Asigurati-va ca indepartati cheia hexagonala introdusa in capul sculei dupa instalarea sculei de
taiere.

1. Introduceti cheia hexagonala prin orificiul din capul sculei pentru a bloca arborele. Rotiti arborele
pana cand cheia hexagonala este complet introdusa.

2. Asezati capul de taiere din nailon pe ax si strangeti-l bine cu mana.
3. Scoateti cheia hexagonala de pe capul sculei.

Pentru a scoate capul de taiere din nailon, urmati procedurile de instalare invers.



Operarea:

ATENTIE: Utilizati intotdeauna hamul atasat la instrument. inainte de operare, reglati hamul de umar in
functie de dimensiunea utilizatorului pentru a preveni oboseala.

ATENTIE: inainte de operare, asigurati-vi cd hamul de umér este atasat corect la cuierul de pe
instrument.

1. Purtati hamul de umar pe umarul stang
2. Prindeti carligul de curea de umar de cuierul sculei

Reglati hamul de umeri intr-o pozitie confortabila de lucru.
Hamul de umar are un mijloc de eliberare rapida.

Pur si simplu strangeti partile laterale ale cataramei pentru a elibera instrumentul de hamul de
umar.

AVERTISMENT: Pozitionati intotdeauna instrumentul pe partea dreapta. Pozitionarea corecta a
instrumentului permite un control maxim si va reduce riscul de vatamare corporala grava.

AVERTISMENT: Fiti extrem de atenti pentru a mentine controlul instrumentului in orice moment. Nu
permiteti vecinatatea lucrului. Nerespectarea controlului sculei poate duce la ranirea grava a
spectatorului si a operatorului.

AVERTISMENT: Pentru a evita accidentele, lasati o distanta mai mare de 15m (50 ft) intre operatori
atunci cand doi sau mai multi operatori lucreaza intr-o zona. De asemenea, aranjati o persoana
pentru a observa distanta dintre operatori. Daca cineva sau un animal intra in zona de lucru, opriti
imediat operatiunea.

ATENTIE: Daca instrumentul de taiere impacteaza accidental o piatra sau un obiect dur in timpul
functionarii, opriti instrumentul si verificati daca exista daune. Daca instrumentul de taiere este
deteriorat, inlocuiti-l imediat. Utilizarea unui instrument de taiere deteriorat poate duce la vatamari
corporale grave.



Atunci cand utilizati un cap de taiere din nailon (tip bump & feed)

Capul de taiere din nailon este un cap de tuns cu doua siruri prevazut cu un mecanism de umflare si
alimentare.

Pentru a alimenta cablul de nailon, atingeti capul de tdiere de sol in timp ce rotiti.

Tnlocuiti cablul de nailon dacd nu mai este alimentat. Metoda de inlocuire a cablului de nailon
variaza in functie de tipul capului de taiere din nailon.

INTRETINERE

Pentru a mentine SIGURANTA si Fiabilitatea produsului, reparatiile, orice alta intretinere sau reglare
trebuie efectuate de catre centrele de service autorizate INGCO sau de fabrica, folosind intotdeauna
piese de schimb INGCO.

AVERTISMENT: Utilizati numai cablul de nailon cu diametrul specificat in manual.

Nu folositi niciodata linii mai grele, fire metalice, franghii sau altele asemenea. Nerespectarea
acestui lucru poate cauza deteriorarea instrumentului si poate duce la vatamari corporale grave.

AVERTISMENT: indepdrtati intotdeauna capul de tiiere din nailon de pe instrument atunci cand
inlocuiti cablul de nailon.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca capacul capului de tdiere din nailon este fixat in mod corespunzator
pe carcasa, asa cum este descris mai jos. Nerespectarea corecta a capacului poate cauza capul de
tdiere din nailon



Lista piese:

Nr — Denumire — Cantitate
1 Carcasa stanga 1

2 Placa stanga 2

3 Suport electrod 2 maner
4 Carcasa dreapta 2

5 Stator 1

6 Panouri decorative 1

7 Carcasa dreapta 1

8 Placa de sarma 2

9 Surub 25

10 Panou de control PCB 1
11 Piulita 1

12 Presor de lama 1

26 Arborele motorului 1
27 Maner moale 1

28 manerU 1

29 tubul manerului 1
30 manertub 1

31 Tubul manerului 1

32 Conductoare 2

33 Catarama pentru furtun de sarma 1

34 Carlig din aluminiu 1
35 Maner stang 1
36 Comutator declansator 1

37 Comutator de alimentare 1

13 Placa de presiune inferioara a lamei 1 38 Surub 4

14 lamade irigare 1

15 Placd lama 1

16 Scaun motor 1

17 Stator 1

18 Rotor 1

19 Garnitura de forma de unda 1
20 Capac motor 1

21 Surub 3

22 Surub 9

23 Surub 2

24 Placa de fixare a capacului 1

39 Comutati placa PCB 1

40 Panou de control al vitezei 1
41 Declansator 1

42 arc 1

43 Maner dreapta 1

44 Surub 1

45 Placa conducta aluminiu 1

46 Sarma de conectare a motorului 1

47 Acoperiti cuiarba 1
48 Lama de sarma rupta 1

49 cap de tuns 1

25 Protectie de tdiere si umplere 1 50 Surub 3



Conformitate

Noi, SC BERVAS SRL, cu sediul in Sarasau nr. 804, Nr. Reg. Com. J/24/306/2005, CUI:
RO17260366, declaram pe proprie raspundere, ca produsul este in conformitate cu Legea nr. 296/2004
privind Codul Consumului si Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiile asociate
acestora, declaram ca produsul livrat corespunde documentatiei de executie a producatorului si/sau
declaratiei de conformitate a produsului. Conform 09.449/2009 si 09.21/92 R2.

La care se refera aceasta declaratie este in conformitate cu cerintele esentiale de sanatate si securitate

ale urmatoarelor directive europene:

- Directiva masini 2006/42/EC (HG 1029/2008) completata de directiva 2009/127/EC (HG 517/2011)
privind introducerea pe piata a masinilor industriale;

- Directiva 2006/95/EC (HG 1302/2009) si, incepand cu 20.04.2016 noua directiva de joasa tensiune

- Directiva 2011/65/EU RoHS (HG 322/2013) privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamente electrice si electronice

- Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2004/108/EC (HG 982/2007 republicata) si
incepand cu 20/04/2016 noua directive privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/EU
refertitoare la stabilirea conditiilor de introducere pe piata si functionare a aparatelor electrice si
electronice din punctul de vedere a al copatibilitatii electromagnetice, respective ala urmatoarelor
standarde europene armonizate:

EN60745-1:2009+A11:2010  privind nivelul de zgomot/vibratie;

EN60745-2-17:2010 privind cereri de siguranta;

EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 privind compatibilitatea electromagnetica, partea 1: emisii;

EN55014-2:2015 privind compatibilitatea electromagnetica, partea 2: imunitate,

EN61000-3-2:2014 privind compatibilitatea electromagnetica, partea 3-2: limitari pentru
emisii de curent daunatoare

EN610000-3-3:2013 privind compatibilitatea electromagnetica partea 3-3: limitari a

schimbarilor de voltaj, fluctuari de voltaj, pentru echipament avand un
curent nominal <= 16A.

Marcajul CE a fost aplicat in urma emiterii Certificatului CE de Conformitate de catre Ingco Global Tools
CO,, Lt

Importat de : BERVAS SRL

Locul si data declaratiei:

Sarasau,
SC BERVAS SRL



Garantie

Durata medie de utilizare a produsului este de 12 luni. Termenul de garantie asigurat de catre
vanzator pentru un produs este de 12 de luni. Termenul de garantie al produselor se considera de la
data mentionata in prezentul certificat, insotita de SERIA PRODUSULUI IN CAUZA precum si factura
sau bonul fiscal care atesta vanzarea.

Garantia acopera viciile de fabricatie si componentele defecte ca urmare a unei exploatari
normale, care respecta termenii manualului de utilizare. Dupa expirarea garantiei, firma BERVAS SRL va
asigura service contra cost 24 luni.

Reparatiile trebuie efectuate doar de service-ul firmei importatoare SC BERVAS SRL.

Perioada de returnare din momentul predarii produsului catre service este de maxim 15 zile
lucratoare.

In cazul in care produsul nu functioneaza corespunzator sau are un defect de fabricatie (nu
porneste sau are componente avariate care impiedica buna functionare a acestuia) returul catre
distribuitor trebuie efectuat in maxim 72 de ore.

Garantia nu acopera:

o Defecte cauzate de o exploatare, intretinere si depozitare necorespunzatoare, modificarii
neautorizate asupra echipamentului, costul transportului.

e Pagube materiale si leziuni corporale rezultate in urma exploatarii necorespunzatoare a
echipamentului.

e Deteriorari cauzate de lichide, patrundere excesiva de praf, distrugere intentionata, utilizare
inadecvata (pentru scopuriin care acest echipament nu este proiectat ), etc.

Data Semnatura

SERIE PRODUS:



